
تقرير المنظمة 
 عن مصايد الأسماك
وتربية الأحياء المائية

NFIMT/R1384 (Ar) 

ISSN 2071-8233 

 عشرة الثامنة الدورة تقرير

 الأسماك بتجارة المختصة الفرعية للجنة
 2022 حزيران/يونيو 20و 9و 8و 7و ،2022 أ�ر/مايو 8 إلى نيسان/أبريل 8 من ،افتراضي اجتماع

 الأسماك مصايد لجنة



  



NFIMT/R1384 (AR)  1384تقرير المنظمة عن مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية رقم 
 

 

 

 

 

 الأسماك مصايد لجنة
 عشرة الثامنة الدورة تقرير

 الأسماك بتجارة المختصة الفرعية للجنة
 2022 حزيران/يونيو 20و 9و 8و 7و ،2022 أ�ر/مايو 8 إلى نيسان/أبريل 8 من افتراضي، اجتماع

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة
2022روما، 



  

 التنویھ المطلوب:
 عجتما. اسماكلأا رةبتجاالمختصة  لفرعیةا للجنة ةعشر لثامنةا ورةلدا تقریر. سماكلأا مصایدلجنة . 2022. عةرالزوا لأغذیةا منظمة

 مصاید عن عةرالزوا لأغذیةا تقریر منظمة .2022 انحزیر/یونیو 20و 9و 8و 7، و2022أیار /مایو 8 لىإ ننیسا/بریلأ 8 منافتراضي، 

 https://doi.org/10.4060/cc1513arما. . رو1384 قمر ئیةالما ءلأحیاا تربیةو سماكلأا
 
 

مم المسمیات المستخدمة في ھذا المنتج الإعلامي وطریقة عرض المواد الواردة فیھ لا تعبر عن أي رأي كان خاص بمنظمة الأغذیة والزراعة للأ
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   .ھا على أخرى ذات طابع مماثل لم یرد ذكرھالتفضیلا 
 

 ین) ولا تعكس بالضرورة وجھات نظر المنظمة أو سیاساتھا. إن وجھات النظر المُعبر عنھا في ھذا المنتج الإعلامي تخص المؤلف (المؤلف
 

ISSN 2071-8233 
ISSN 2707-5842  

ISBN 978-92-5-136877-0 
 2022، عةرالزوالأغذیة امنظمة © 

 
 

بالمثل المشاركة  -غیر تجاري  -نسب المصنف  بعض الحقوق محفوظة. ھذا المُصنَّف متاح وفقا لشروط الترخیص العام للمشاع الإبداعي
 لفائدة المنظمات الحكومیة الدولیة 3.0

)deed.ar/sa/3.0/igo-nc-https://creativecommons.org/licenses/by ;SA 3.0 IGO-NC-CC BY .( 
 

زیعھ، وتكییفھ لأغراض غیر تجاریة، بشرط التنویھ بمصدر العمل على نحو بموجب أحكام ھذا الترخیص، یمكن نسخ ھذا العمل، وإعادة تو
سمح مناسب. وفي أي استخدام لھذا العمل، لا ینبغي أن یكون ھناك أي اقتراح بأن المنظمة تؤید أي منظمة، أو منتجات، أو خدمات محددة. ولا ی

مرخصا بموجب نفس ترخیص المشاع الإبداعي أو ما یعادلھ. وإذا تم إنشاء باستخدام شعار المنظمة. وإذا تم تكییف العمل، فإنھ یجب أن یكون 
ظمة ترجمة لھذا العمل، فیجب أن تتضمن بیان إخلاء المسؤولیة التالي بالإضافة إلى التنویھ المطلوب: "لم یتم إنشاء ھذه الترجمة من قبل من

أو دقة ھذه الترجمة. وسوف تكون الطبعة [طبعة اللغة] الأصلیة ھي  الأغذیة والزراعة للأمم المتحدة. والمنظمة لیست مسؤولة عن محتوى
  الطبعة المعتمدة".

  
من  8تتم تسویة النزاعات الناشئة بموجب الترخیص التي لا یمكن تسویتھا بطریقة ودیة عن طریق الوساطة والتحكیم كما ھو وارد في المادة 

ھذا الترخیص. وتتمثل قواعد الوساطة المعمول بھا في قواعد الوساطة الخاصة  الترخیص، باستثناء ما ھو منصوص علیھ بخلاف ذلك في
لقواعد التحكیم ، وسیتم إجراء أي تحكیم طبقا http://www.wipo.int/amc/en/mediation/rulesبالمنظمة العالمیة للملكیة الفكریة 

 ).UNCITRALالخاصة بلجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي (
 

. یتحمل المستخدمون الراغبون في إعادة استخدام مواد من ھذا العمل المنسوب إلى طرف ثالث، مثل الجداول، والأشكال، مواد الطرف الثالث
والصور، مسؤولیة تحدید ما إذا كان یلزم الحصول على إذن لإعادة الاستخدام والحصول على إذن من صاحب حقوق التألیف والنشر. وتقع تبعة 

 بات الناشئة عن التعدي على أي مكون مملوك لطرف ثالث في العمل على عاتق المستخدم وحده. المطال
 

. یمكن الاطلاع على منتجات المنظمة الإعلامیة على الموقع الشبكي للمنظمة المبیعات، والحقوق، والترخیص
)http://www.fao.org/publications/ar ویمكن شراؤھا من خلال (sales@fao.org-publications وینبغي تقدیم طلبات .

. وینبغي تقدیم الاستفسارات المتعلقة بالحقوق request-us/licence-www.fao.org/contactالاستخدام التجاري عن طریق: 
 .  copyright@fao.orgرخیص إلى: والت

 

https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/igo
mailto:publications-sales@fao.org
http://www.fao.org/contact-us/licence-request
mailto:copyright@fao.org


iii 

 إعداد هذه الوثيقة

 التابعة للجنة مصـــــــــــــايد الأسماكبتجارة الأسماك هذا هو التقرير النهائي الذي اعتمدته اللجنة الفرعية المختصـــــــــــــة 
 .الثامنة عشرةفي دورتها 



iv 

 

 
 ملخص

 
مناقشات أنشأت لجنة مصايد الأسماك اللجنة الفرعية المختصة بتجارة الأسماك لتكون منتدى تشاورً� متعدد الأطراف لل

بشــأن التجارة الدولية بمنتجات مصــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية. عُقدت الدورة الثامنة عشــرة للجنة الفرعية بصــورة 
 2022يونيو/حزيران  20و 9و 8و 7وفي  2022مايو/أ�ر  8أبريل/نيسان إلى  8افتراضية في الفترة من 

 
ر بين منظمة الأغذية والزراعة وســـــــــــــائر المنظمات الدولية فضـــــــــــــلاً عن وأحاطت اللجنة الفرعية علمًا بالتعاون المســـــــــــــتم

الاتجاهات العالمية الراهنة التي تؤثر في هذه الصـــــناعة. وبالإضـــــافة إلى ذلك، عُرض على اللجنة الفرعية تقرير يبحث في 
يشـــــــــمل الفاقد والمهدر من مصـــــــــايد الأسماك صـــــــــغيرة النطاق والتجارة العالمية، والنظم الغذائية المائية واســـــــــتخدامها بما 

الأغذية. وتناول كذلك التقرير تأثير أدوات صــــــــــــــون التنوع البيولوجي على التجارة الدولية، وأوجه تعقيد فرص النفاذ 
 .التفضيلية إلى الأسواق لمنتجات مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية الغذائية المشمولة في اتفاقات تجارية

 
ية على مجمل العمل الذي تقوم به منظمة الأغذية والزراعة في مجال ســــــــــــــلامة الأغذية وجودة وتم إطلاع اللجنة الفرع

منتجات مصـــــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، فضـــــــــــلاً عن الاتجاهات الحالية في إنتاج هذه المنتجات واســـــــــــتهلاكها 
ا على معلومات محدّثة ب شــــأن مبادرات المنظمة الخاصــــة بالتتبع المســــتمر وتجارتها الدولية. وتم إطلاع اللجنة الفرعية أيضــــً

 وتوثيق المصيد. وأيدّت اللجنة الفرعية مواصلة المنظمة لعملها حول المسؤولية الاجتماعية.
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 افتتاح الدورة

بصـــــــــورة  التابعة للجنة مصـــــــــايد الأسماك عُقدت الدورة الثامنة عشـــــــــرة للجنة الفرعية المختصـــــــــة بتجارة الأسماك -1
وقد حضــــــــر  .2022يونيو/حزيران  20و 9و 8و 7وفي  2022مايو/أ�ر  8أبريل/ نيســــــــان إلى  8من في الفترة افتراضــــــــية 

من الأعضاء في المنظمة بصفة مراقب،  7ولأعضاء في منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة (المنظمة)، من ا 67الدورة 
وترد قــائمــة بالمنــدوبين  من المراقبين من البلــدان والمنظمــات الحكوميــة الــدوليــة والمنظمــات غير الحكوميــة الــدوليــة. 29و

 والمراقبين في المرفق باء بهذا التقرير.

والمخاوف والقيود المرتبطة بها والمتصــــلة بالصــــحة العامة، انعقدت هذه الدورة بصــــورة  19-كوفيدوفي ظل جائحة   -2
واتفقت اللجنة  افتراضــــية بصــــفة اســــتثنائية ومن دون أن يشــــكل هذا أي ســــابقة، بعد التشــــاور مع مكتب اللجنة الفرعية.

ا على أن هذا الاجتماع الافتراضــــــــــي يمثل دورة رسمية عادي ة لها تعقد وفقًا للائحة العامة للمنظمة، وأنه ينبغي الفرعية أيضــــــــــً
تطبيق أحكام اللائحة الداخلية والممارســـــــات العادية، إلا في الحالات التي تكون فيها أية أحكام أو ممارســـــــات غير متوافقة 

 .مع انعقاد الاجتماع بصورة افتراضية و/أو في حال تعذر الامتثال لها بسبب هذه الظروف الاستثنائية

ـــــدكتور شــــــــــــــو دونيو، المـــــدير العـــــام للمنظمـــــة  -3 ـــــةوألقى ال ـــــد الكلمـــــة الترحيبي  (المرفق دال)، كمـــــا أدلى الســــــــــــــي
Diéne Ndiaye مدير دائرة مصـــــايد الأسماك الداخلية في وزارة مصـــــايد الأسماك والاقتصـــــاد البحري في الســـــنغال ورئيس ،

 .هاء) (المرفق الدورة، بياً� افتتاحيًا

 ورة والمصادقة على اعتماد جدول الأعمال وتعيين أعضاء لجنة الصياغةالترتيبات الخاصة بالد

صـــــــــــادقت اللجنة الفرعية على جدول الأعمال (المرفق ألف) الذي تضـــــــــــمّن عشـــــــــــر وثائق عمل تم توزيعها على  -4
ان أبريل/نيســــ 8وجرى تحليل ســــت وثائق على منصــــة مخصــــصــــة لإجراءات المراســــلات الخطية في الفترة الممتدة بين  جزأين.

ــــــة افتراضية في  8و ـــــــ  يونيو/حزيران. 20و 9و 8و 7مايو/أ�ر، فيما تمت مناقشة البنود الأربعة الأخرى خلال جلسات عامـ

 وترد الوثائق المعروضة على اللجنة الفرعية ضمن المرفق جيم.

 وأحاطت اللجنة الفرعية علمًا ببيان الاختصاصات وحقوق التصويت المقدم من الاتحاد الأوروبي. -5

(الولا�ت المتحدة الأمريكية) رئيسـة للجنة  Rebecca Winteringصـادقت اللجنة الفرعية على تعيين السـيدة و  -6
الصـــياغة، وكل من الجمهورية الدومينيكية، وشـــيلي، وكابو فيردي، وكندا، والكويت، وماليز�، والنرويج، ونيوزيلندا، واليابان 

 كأعضاء في لجنة الصياغة.

 العمل الجاري مع أجهزة منظمة الأغذية والزراعة والمنظمات الدولية الأخرىالمواضيع العالمية و 

 .COFI:FT/XVIII/2022/2رحّبت اللجنة الفرعية بالوثيقة  -7

ا على أهمية  الجديد الخاص "بالتحوّل الأزرق". ةوأثنت اللجنة الفرعية على مجال الأولوية البرامجي -8 وشـــــــــدّدت أيضـــــــــً
بشأن التربية  منظمةالشاملة والطموحة لل الخطوط التوجيهيةأهمية ابعة للجنة مصايد الأسماك و التعاون بين اللجان الفرعية الت

، والحاجة إلى ضـــمان مواءمة هذه الخطوط الخاص "بالتحوّل الأزرق" ةمجال الأولوية البرامجي ضـــمنالمســـتدامة للأحياء المائية 
 .التوجيهية مع أهداف مجال الأولوية البرامجية هذا
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اللجنة الفرعية بأهمية دعم وضــــع منهجيات لتقييم مصــــايد الأسماك التي لا تتوافر بشــــأ�ا إلا بيا�ت قليلة، وأقرّت  -9
 خلال الدورة المقبلة للجنة مصايد الأسماك. ذا الخصوصالمعلومات المحدّثة به مزيد منوتطلّعت إلى الحصول على 

دراج عملها ضـــــــــمن إطار خطة التنمية المســـــــــتدامة لإنظمة وأقرّت اللجنة الفرعية بالجهود المتواصـــــــــلة التي تبذلها الم -10
 .منها 8و 14الهدفين لا سيما وأهداف التنمية المستدامة، و  2030 لعام

وأثنت اللجنة الفرعية على التعاون الجاري بين المنظمة وســــــــــــــائر المنظمات الدولية في مجال تجارة الأسماك عملاً  -11
ازدواجية الجهود، وشــــــــــجّعت هذا  الحدّ قدر المســــــــــتطاع منمواطن القوة النســــــــــبية و بالمبدأ العام المتمثل في الاســــــــــتفادة من 

ا بمواضـــــيع تتعلق بتجارة الأسماك، مثل البنك  التعاون. واقترحت توســـــيع نطاق التعاون ليشـــــمل منظمات أخرى معنية أيضـــــً
 الدولي ومرصد الأسواق الأوروبية لمصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية.

لجنة الفرعية بالدعم الذي تقدّمه المنظمة إلى الأعضــــــــاء لوضــــــــع خطط العمل الوطنية لمنع الصــــــــيد غير ورحّبت ال -12
أن يشـــمل على القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وردعه والقضـــاء عليه، وتنفيذ هذه الخطط، وأكّدت من جديد تشـــجيعها 

المتصلة بمصايد الأسماك ومساءلتهم عنها دعمًا لتحديد ذلك تقديم المساعدة الفنية إلى الأعضاء لتحليل الإعا�ت والبرامج 
الإعا�ت المتصــــــلة بأنشــــــطة الصــــــيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وإلغائها، وإمكانية المســــــاهمة في اســــــتيفاء شــــــروط 

 الشفافية لمنظمة التجارة العالمية.

جمع عملية ية في الميدان الاقتصــادي لتبســيط وشــدّدت اللجنة الفرعية على أهمية التعاون مع منظمة التعاون والتنم -13
وأبرزت أهمية انخراط المنظمة في توفير المعلومات الفنية والأســـــاســـــية إلى منظمة التجارة العالمية دعمًا للمفاوضـــــات  البيا�ت.
 صايد الأسماك، مشيرةً إلى ضرورة تعزيز هذه المشاركة بعد اختتام المفاوضات.لمعا�ت لإالمتعلقة با

ت اللجنــة الفرعيــة عن تقــديرهــا ودعمهــا للعمــل والتعــاون بين المنظمــة ومنظمــة الجمــارك العــالميــة، واقترحــت أن وأعربــ -14
ق لتوصـــــــــــــيف  للقيودمع منظمة الجمارك العالمية بهدف إيجاد حلول  منظمة الأغذية والزراعة تتعاون الهيكلية في النظام المنســـــــــــــّ

الشـــــــــفافية. ورحّبت اللجنة الفرعية بالمطبوع المشـــــــــترك  ز�دةترميزها من أجل منتجات مصـــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية و 
ق لتوصـــــيف الأسماك والمنتجات الســـــمكية وترميزها في إطار نظام غلوبفيش الحاســـــوبي لمعلومات تســـــويق  بشـــــأن النظام المنســـــّ

 الأسماك لدى المنظمة.

لمشــتركة بينها وبين منظمة العمل الدولية والمعنية االمخصــصــة وأقرّت اللجنة الفرعية بدعم المنظمة لمجموعة العمل  -15
ضــــوء التحد�ت القائمة في عمليات  ، ولا ســــيما فيوالمســــائل ذات الصــــلة بالصــــيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم

وأعربت عن رغبتها في تلقي معلومات محدّثة من مجموعة العمل  صـــــــــــــيد الأسماك، مثل الاتجار بالبشـــــــــــــر والعمل الجبري.
لمشـــتركة، بما في ذلك عن التقدم المحرز في وضـــع اللائحة الداخلية والاختصـــاصـــات المنقحة، والاقتراحات القابلة للتنفيذ ا

 التي تقرّ بالولاية المختلفة لكل من المنظمتين المعنيتين.

 النظم الغذائية المائية واستخدامها: �ج تغذوي وخاص بالفاقد والمهدر من الأغذية

ودعت المنظمة إلى مســـاعدة الأعضـــاء في الحد من  COFI:FT/XVIII/2022/3الفرعية بالوثيقة رحّبت اللجنة  -16
الفاقد والمهدر من الأغذية في ســــلاســــل قيمة الأغذية المائية، ولا ســــيما من خلال تنفيذ مدونة الســــلوك الطوعية للحدّ من 

 الفاقد والمهدر من الأغذية.
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بضــــــــرورة اتبّاع �ج متعدد الأبعاد ومتعدد أصــــــــحاب المصــــــــلحة لتقييم  وأقرّت اللجنة الفرعية على النحو الواجب -17
مثلاً الســـــــــــــياســـــــــــــات  ومن بينهاالعوامل التي تؤثر على القدرات الوطنية في الحد من الفاقد والمهدر من الأغذية ومعالجتها، 

 الداعمة والتشريعات والمهارات والمعارف والخدمات والبنية التحتية والتكنولوجيا.

اللجنة الفرعية إلى أهمية تعميم المعلومات المتعلقة بالحد من الفاقد والمهدر من الأغذية بواســـــــــــطة مركز وأشـــــــــــارت  -18
للمعارف وإلى الدور الحاسم الذي تضطلع به المنظمة في هذا الصدد، من خلال تحديث المعلومات المتعلقة بالفاقد والمهدر 

وطلبت أيضًا أن  على الموقع الإلكتروني للمنظمة. الصحفة الإلكترونية الخاصة بسلاسل القيمة السمكيةمن الأغذية على 
 الأعضاء في مركز المعارف من خلال تزويد المنظمة بالمطبوعات والمعلومات ذات الصلة. ساهمي

الدور الذي يمكن للنظم الغذائية المائية أن تؤدّيه في التخفيف من حدة آثار وســـلّطت اللجنة الفرعية الضـــوء على  -19
تغير المناخ، فضــــــلاً عن أهمية تشــــــجيع المنظمة للأســــــاليب الســــــليمة بيئيًا الرامية إلى الحد من الفاقد والمهدر من الأغذية في 

 اتجة عن هذا القطاع.، ما من شأنه أن يقلّص انبعاثات الاحتباس الحراري النسماكسلاسل قيمة الأ

وشــــــــــــــدّدت اللجنة الفرعية على أهمية إجراء تقييم للحد من الفاقد والمهدر من الأغذية يركّز على المســــــــــــــاواة بين  -20
الجنســـــين والتدخلات ذات الصـــــلة، من أجل تعزيز الحلول التي تعود بالنفع على النســـــاء اللواتي غالبًا ما يكنّ أضـــــعف من 

الأمن الغذائي الناجمة عن الفاقد من الأغذية نتيجة اضــــــــــــــطلاعهنّ انعدام  نع تبةتر والمصــــــــــــــادية غيرهنّ أمام التأثيرات الاقت
 بأنشطة ما بعد صيد الأسماك.

وأقرّت اللجنة الفرعية بأهمية الأغذية المائية في تحقيق الأمن الغذائي والتغذوي، ولا ســـــــــــيما بفضـــــــــــل ما تحتويه من  -21
لمغذ�ت الدقيقة الأســـاســـية والأحماض الدهنية التي تســـاعد في التنوعّ الغذائي، بروتينات وطاقة، فضـــلاً عن كو�ا مصـــدراً ل

ن اواقترحت اللجنة الفرعية إجراءات من شــــأ� لدى الســــكان ذوي الدخل المنخفض. ســــيما لا مســــاعدة المنظمة  أن تحســــّ
 للأعضاء بهدف تعزيز دور الأغذية المائية في تحسين التغذية والأمن الغذائي.

لجنة الفرعية على ضـــــــرورة إيلاء الاهتمام للمخاطر المتصـــــــلة بالاســـــــتخدام الواســـــــع النطاق للأسماك وشـــــــدّدت ال -22
الســـــــــــطحية الصـــــــــــغيرة كأعلاف حيوانية وتأثير ذلك على توافر الأغذية للمجتمعات المحلية والأمن التغذوي لأولئك الذين 

بديلة ومنتجات مشــــــــــــتقة كحلول ممكنة لترشــــــــــــيد  اللجنة الفرعية باســــــــــــتخدام مكوّ�ت أقرّتو  يعتمدون على هذه الموارد.
 من تأثيرها على الأمن الغذائي والتغذوي. قدر المستطاع الأعلاف الحيوانية، بموازاة التقليل

 من مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد: السمات والتحد�ت والرؤى المستقبلية 11تنفيذ المادة 
 من وجهة نظر أعضاء منظمة الأغذية والزراعة

من مدونة الســلوك بشــأن الصــيد الرشــيد  11لاســتبيان بشــأن المادة بتبســيط االمنظمة  بقيامادت اللجنة الفرعية أشــ -23
(مدونة الســـلوك) والوثائق التوجيهية ذات الصـــلة، ورحّبت بالاســـتبيان الجديد الذي تم اعتماده على النحو الوارد في الوثيقة 

COFI:FT/XVIII/2022/4. علمًا بمعدّل الإجابات المتزايد باســــــــــــــتمرار والتحليل الشــــــــــــــامل  وأحاطت اللجنة الفرعية
 للإجابات الواردة.

وأقرّت اللجنة الفرعية باستخدام هذا الاستبيان كأداة تحليلية فعّالة لتحسين ممارسات ما بعد الصيد والتجارة على  -24
ويتيح هذا الاســتبيان  تحقيق هذه الغاية.وأكّدت من جديد دور المنظمة في توفير المســاعدة الفنية ســعيًا إلى  مأســاس مســتدا

https://www.fao.org/flw-in-fish-value-chains/value-chain/ar/
https://www.fao.org/flw-in-fish-value-chains/value-chain/ar/
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قياس التقدم المحرز من جانب الأعضـــاء، وتحليل التحد�ت والفرص المتاحة للتحســـين عملاً بمبادئ مدونة الســـلوك وتماشـــيًا 
 لأهداف التنمية المستدامة. 2030مع خطة عام 

بة منطلق للعمل من خلال معالجة وشـــــــــدّدت اللجنة الفرعية على ضـــــــــرورة اعتبار الإجابات على الاســـــــــتبيان بمثا -25
من مدونة الســـــلوك، ولا ســـــيما تلك التي تنطوي على ظروف العمل  11التحد�ت التي يواجهها الأعضـــــاء في تنفيذ المادة 

والصـــيد غير  مصـــايد الأسماك صـــغيرة النطاقالســـيئة وســـلامة الأغذية وتوحيد المعايير ومتطلبات إصـــدار الشـــهادات وقطاع 
وســـــــلّطت كذلك الضـــــــوء على ضـــــــرورة إطلاع المنظمة بصـــــــورة مســـــــتمرة على المعلومات  لاغ ودون تنظيم.القانوني دون إب

 المتعلقة بالبرامج والأنشطة والتجارب الناجحة الوطنية المتعلقة بأنشطة ما بعد الصيد.

ان الجديد وشــــــجّعت اللجنة الفرعية المنظمة على تحديث نظام الإبلاغ الإلكتروني والمنصــــــة المســــــتخدمة للاســــــتبي -26
وطلبت أن تشــــمل وثائق اللجنة الفرعية المختصــــة بتجارة  بهدف ز�دة دقة نظام الإبلاغ الخاص بمدونة الســــلوك وموثوقيته.

 الأسماك في المستقبل كلّما كان ذلك ممكنًا، تحليلاً للاتجاهات يقارن النتائج على مرّ السنين.

 والتجارة الدولية مصايد الأسماك صغيرة النطاق

عن وطلبت أن تقوم المنظمة بنشـــــــر المزيد من المعلومات  COFI:FT/XVIII/2022/5بت اللجنة الفرعية بالوثيقة رحّ  -27
المنظمة على إعطاء الأولوية للجهود التي  وتم حثّ  .صـــــــــايد الأسماك صـــــــــغيرة النطاقتدابير التجارة الدولية والتعريفات الجمركية لم

، 19-في ظل تأثيرات جائحة كوفيد خاصـــــــةإلى الأســـــــواق وز�دة الأمن الغذائي، للنفاذ  مصـــــــايد الأسماك صـــــــغيرة النطاقتدعم 
(ســــلاســــل القيمة وأنشــــطة ما بعد  7وإعداد منتجات معرفية محددة، وبيا�ت ومعلومات وأنشــــطة لتنمية القدرات وفقًا للفصــــل 

في سياق الأمن الغذائي والقضاء  النطاقمصايد الأسماك صغيرة الصيد والتجارة) في الخطوط التوجيهية الطوعية لضمان استدامة 
 ب من أهداف التنمية المستدامة، بما في ذلك مصايد الأسماك الداخلية.-14على الفقر، وتحقيق المقصد 

 مصايد الأسماك صغيرة النطاقوشدّدت اللجنة الفرعية على أهمية أن تقدّم المنظمة دعمًا محددًا لمنظمات ومنتجي  -28
ذ إلى الأســــــواق، مع التركيز على النســــــاء والشــــــباب، بما يشــــــمل الاســــــتفادة من تجارب الأعضــــــاء في ســــــياق التجارة والنفا

ما يتعلق بالشــــــــــــــباب، طلبت اللجنة الفرعية أن تقدم المنظمة المزيد من المعلومات عن مكانتهم ودورهم في  وفي الناجحة.
 عزمســــات والبرامج. وأعربت عن تقديرها ل، للاســــترشــــاد بهذه المعلومات عند وضــــع الســــيامصــــايد الأسماك صــــغيرة النطاق

عن طريق النظام الحاســوبي لمعلومات  صــايد الأسماك صــغيرة النطاقالمنظمة تقديم معلومات عن التجارة والأســواق المرتبطة بم
 تسويق الأسماك (غلوبفيش).

 طرصـــــــيد وتشـــــــاضـــــــمان جمع بيا�ت عن الم من أجلوشـــــــدّدت اللجنة الفرعية على أهمية بناء القدرات والتوعية  -29
 عن طريق استخدام الأدوات الرقمية. في ذلك، بما مصايد الأسماك صغيرة النطاقالمعلومات بشأن 

تشــــريعية لدعم مصــــايد ها الوشــــدّدت اللجنة الفرعية على ضــــرورة أن تقوم المنظمة بمســــاعدة الأعضــــاء في وضــــع أطر  -30
والتعاون مع أصــحاب المصــلحة المتعددين لتحســين فرص  طاقصــايد الأسماك صــغيرة النالأسماك المســتدامة والتجارة الشــاملة لم

ري المنظمة تحليلاً لبرامج تتبع واقترحت اللجنة الفرعية أن تجُ  إلى الأســـــواق. مصـــــايد الأسماك صـــــغيرة النطاقوصـــــول منتجات 
 دعم الفني.وإصدار الشهادات، وأن تزوّد الأعضاء بالتوجيهات ذات الصلة وال مصايد الأسماك صغيرة النطاقمنتجات 

، وأثنت على 2022وأقرّت اللجنة الفرعية بأهمية الســــــنة الدولية لمصــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية الحرفية لعام  -31
الضـــــــــــوء على أهمية هذه الســـــــــــنة الدولية  اللجنة الفرعية وســـــــــــلّطت من احتفالات لغاية اليوم.أقُيم المنظمة والأعضـــــــــــاء لما 
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صــــغار منتجي  تعزيز قدراتامج الداعمة، وإبراز الإمكا�ت، وإثبات المنافع المســــتمدة من للاســــتفادة من الســــياســــات والبر 
 الأغذية المائية.

 الاتفاقات التجارية ووصول منتجات مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية إلى الأسواق

 نظور مصايد الأسماك وتربيةعلومات عن الاتفاقات التجارية من مالمسلّطت اللجنة الفرعية الضوء على أهمية نشر  -32
الأقســـــــــــــام وأحاطت علمًا بأن  التي تتناول هذا الموضـــــــــــــوع. COFI:FT/XVIII/2022/6الأحياء المائية ورحّبت بالوثيقة 

في اتفاقات التجارة الإقليمية المتعلقة بالمســائل التجارية غير التقليدية، مثل اســتدامة الأرصــدة، والصــيد غير الأحدث عهدًا 
صـــــــايد الأسماك، تشـــــــكّل إضـــــــافات هامة جديدة من وجهة نظر الاســـــــتدامة لمعا�ت الإن إبلاغ ودون تنظيم و القانوني دو 

 وينبغي نشرها على نطاق واسع.

اســــــتراتيجياتهم التجارية الدولية  حدثوأقرّت اللجنة الفرعية بالإفادات الوطنية التي أدلى بها الأعضــــــاء بشــــــأن أ -33
بية الأحياء المائية وتتضـــــــمن اتفاقات تجارية إقليمية جديدة، وطلبت النظر في التي تشـــــــمل منتجات مصـــــــايد الأسماك وتر 

علمًا بالعقبات العرضــــــــــــية التي تواجهها التجارة  خذتهذه التطورات وغيرها عند تحديث هذه الوثيقة في المســــــــــــتقبل. وأ
المنشأ، وتصاعد التعريفات الجمركية،  الدولية في منتجات مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، مثل الامتثال لقواعد بلد

 والحواجز غير الجمركية.

وأيدّت اللجنة الفرعية تطوير المنظمة لقاعدة البيا�ت المقترحة بشــــــــــــــأن الاتفاقات التجارية من منظور مصــــــــــــــايد  -34
ســواق، وبخاصــة فرص الأسماك وتربية الأحياء المائية، من أجل تحســين نشــر المعلومات، والشــفافية، والامتثال، والنفاذ إلى الأ

 النفاذ التفضيلية إلى الأسواق، وتوعية القطاع الخاص بالفرص التجارية الجديدة، بما يشمل صغار المنتجين والمصدّرين.

وشــــــــــدّدت اللجنة الفرعية على أنه ينبغي لقاعدة البيا�ت هذه أن تكون شــــــــــاملة وأن تتضــــــــــمن كلا من البلدان  -35
  حازة وأن تســــــــــــــتند فقط إلى معلومات مبنية على الوقائع بشــــــــــــــأن الاتفاقات التجارية.المتقدمة والنامية، وأن تكون غير من

بأن تقدّم المنظمة وثيقة اســــتشــــرافية إلى الدورة المقبلة للجنة الفرعية المختصــــة بتجارة الأسماك تحدد  اللجنة الفرعية وأوصــــت
، مع مراعاة أي من الأعمال فيها توقع إدراجها، بما يشــــــــــــــمل المعلومات المظائفهافيها أســــــــــــــاس قاعدة البيا�ت المقترحة وو 

 القائمة التي تضطلع بها منظمات دولية أخرى تجنبًا للازدواجية، وكذلك الأمثلة التي يقدمها الأعضاء.

 تأثير مبادرات صون التنوع البيولوجي على تجارة الأنواع المائية المستغلة تجار�ً 

وأثنـت على المنظمـة لما تقوم به من أعمـال وعلى  COFI:FT/XVIII/2022/7رحّبـت اللجنـة الفرعيـة بالوثيقـة  -36
تعاو�ا في إطار الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف من أجل تعزيز الســــــــــــياســــــــــــات والممارســــــــــــات لتعميم التنوع البيولوجي، 

 ف العلمية السليمة والفنية.يشمل التوجيهات ذات الصلة بشأن تنفيذها من الناحيتين النظرية والعملية استنادًا إلى المعار  بما
 وأقرّت بدور المنظمة في تحديد الثغرات وأوجه الخلل في استخدام الموارد وصون التنوع البيولوجي.

بوصـفها المنظمة المرجعية على المسـتوى العالمي لإسـداء  منظمة الأغذية والزراعةدور  ددًاوأكّدت اللجنة الفرعية مج -37
 ت الفنية بشــــــــأن مصــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في مختلف المنتد�ت البيئية الدولية.المشــــــــورة العلمية وتوفير المعلوما

على أهمية القرارات المتخذة على أســــــــــاس أفضــــــــــل المعلومات العلمية المتوافرة وأهمية إدماج اللجنة الفرعية مجددًا وشــــــــــدّدت 
 حياء المائية.اعتبارات التنوع البيولوجي في إدارة مصايد الأسماك وتربية الأ
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ورحّبت اللجنة الفرعية بمساهمة المنظمة المستمرة في عملية التفاوض بشأن أهداف الإطار العالمي للتنوع البيولوجي  -38
التابع لاتفاقية التنوع البيولوجي، والغا�ت والمؤشــرات ذات الصــلة، وأيدّت عقد الاجتماع الســابع لفريق  2020لما بعد عام 

اتفــاقيــة التجــارة الــدوليــة بأنواع الحيوا�ت والنبــاتات البريــة اقتراحــات تعــديــل المرفقين الأول والثــاني من  المنظمــة لتقييمخبراء 
وبالإضـــــافة إلى توفير المعلومات العلمية  .المتعلقين بالأنواع المائية المســـــتغلة تجار�ً  )ةالتجارة الدولي المهددة بالانقراض (اتفاقية

السياسات والصكوك المتعلقة بتعميم التنوع البيولوجي في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، والفنية لاتخاذ القرارات بشأن 
 دت اللجنة الفرعية على أهمية أن تقوم المنظمة بدعم تنمية قدرات الأعضاء لتمكينهم من تنفيذ الالتزامات العالمية.شدّ 

 ربية الأحياء المائيةلمحة عامة عن الاتجاهات الأخيرة في قطاعي مصايد الأسماك وت

أثنـــــــت اللجنـــــــة الفرعيـــــــة على المنظمـــــــة لمـــــــا قـــــــدّمتـــــــه من وصــــــــــــــف وتحليـــــــل وافيين ومجـــــــديين في الوثيقـــــــة  -39
COFI:FT/XVIII/2022/8.  واقترحت مجالات للنظر فيها في التحليل المقبل للتجارة في مجال مصــــــــــــــايد الأسماك وتربية

 في ظل التحد�ت العالمية الأخيرة.الأحياء المائية، بما يشمل قدرة القطاع على الصمود 

وشــــــــــــدّدت اللجنة الفرعية على الأهمية الحالية والمتزايدة لقطاع مصــــــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية والتجارة  -40
المتصلة بهما في ضمان الأمن الغذائي العالمي والمساهمة في النمو الاقتصادي والتنمية وسبل كسب العيش وتوليد الدخل. 

لمنظمة على دعم مســــــاهمة هذا القطاع والتجارة المتصــــــلة به، مع الإقرار بجملة أمور منها مســــــاهمته في تحقيق وشــــــجّعت ا
 أهداف التنمية المستدامة.

وتشـــاركت اللجنة الفرعية شـــهادات وطنية عن الاتجاهات الأخيرة في إنتاج المنتجات المائية وتجارتها واســـتهلاكها،  -41
في  ، والأحداث الجيوسياسية الأخيرة، بما19-التي يواجهها الأعضاء بسبب جائحة كوفيد مشدّدةً على التحد�ت الرئيسية

 ذلك الاختلالات المتعلقة بالشؤون اللوجستية وسلاسل الإمدادات.

وســلّطت اللجنة الفرعية الضــوء على أهمية البيا�ت والمعلومات الدقيقة والحســنة التوقيت بشــأن الاتجاهات الراهنة  -42
في قطاعي مصــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، وأعادت التأكيد على الدور الهام الذي تضــطلع به المنظمة في  والمســتقبلية

ورحّبت بالتعاون مع منظمة التعاون  الإحصــــــاءات الخاصــــــة بمصــــــايد الســــــماك وتربية الأحياء المائية والتحليل ذي الصــــــلة.
وأثنت على إشراف المنظمة على أعرق مجموعات  نوية متوسطة الأجل.والتنمية في الميدان الاقتصادي لإعداد إسقاطات س

 البيا�ت المتسلسلة زمنيًا عن مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية وبالأهمية المتزايدة التي تكتسبها هذه البيا�ت.

ت إلى الدور وأشــــــــار  مصــــــــايد الأسماك صــــــــغيرة النطاقوقامت اللجنة الفرعية بعرض أمثلة وطنية على دعم قطاع  -43
، وخصـــائصـــها واحتياجاتها الفريدة، والتحد�ت التي تواجهها في مصـــايد الأسماك صـــغيرة النطاقالحاســـم الذي تضـــطلع به 

من الاســــتفادة من المنافع الناجمة عن التجارة،  مصــــايد الأسماك صــــغيرة النطاقولضــــمان تمكّن  النفاذ إلى الأســــواق الدولية.
 صل المنظمة توفير أنشطة بناء القدرات لتسهيل تحقيق هذا الإنجاز.أوصت اللجنة الفرعية بأن توا

وتوجّهت اللجنة الفرعية بالشــــــــــكر إلى المنظمة على ما قدمته من مســــــــــاعدة في تنفيذ الخطوط التوجيهية بشــــــــــأن  -44
ما يتعلق  في ســـياق الأمن الغذائي والقضـــاء على الفقر (الخطوط التوجيهية)، ولا ســـيما في مصـــايد الأسماك صـــغيرة النطاق

بالمســــــــــاواة بين الجنســــــــــين والأمن الغذائي، واقترحت أن تبرز الســــــــــنة الدولية لمصــــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية الحرفية 
 في التجارة العالمية بالمنتجات المائية. مصايد الأسماك صغيرة النطاقأهمية  2022 لعام
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ام لقواعد منظمة التجارة العالمية ووجود نظام تجاري شفاف وسلّطت اللجنة الفرعية الضوء على أهمية الامتثال الت -45
ومتين وموحّد تُطبّق فيه الإجراءات بطريقة متســـقة لا يشـــوبها أي تمييز، بما يشـــمل عدم فرض أي حواجز غير ضـــرورية أمام 

حية ومختلف مســـــــــتندات وأبدت اللجنة الفرعية قلقها إزاء ازد�د عدد التدابير المختلفة، بما يشـــــــــمل التدابير الصـــــــــ التجارة.
الاســــــــتيراد المطلوبة، التي قد تؤثر ســــــــلبيًا في تجارة منتجات مصــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، ولا ســــــــيما بعد تفشــــــــي 

وجدّدت اللجنة الفرعية دعمها للدور الرئيســـي الذي تضـــطلع به المنظمة في توفير الخبرة الفنية المتخصـــصـــة، وبناء  الجائحة.
 لمسائل المتصلة بالتجارة.القدرات حول ا

وشدّدت اللجنة الفرعية على أهمية تعزيز التنمية المستدامة لقطاعي مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، وأعربت  -46
عن دعمها للتدابير الرامية إلى منع الصــــــــــيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم، وردعه والقضــــــــــاء عليه، بما يشــــــــــمل رفع 

 بادرات الوطنية الخاصة بتنفيذ هذه التدابير.التقارير عن الم

 لامة الأغذية وجودتها بالنسبة إلى منتجات مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائيةس

وعمل  COFI:FT/XVIII/2022/9لة والشــاملة أعربت اللجنة الفرعية عن تقديرها للمنظمة على الوثيقة المفص ــّ -47
الضـــــــــوء على أهمية اســـــــــتمرار العمل  تســـــــــلّطو ، وســـــــــلامتها ربية الأحياء المائيةالمنظمة في مجالي جودة منتجات الأسماك وت

 المشترك والتعاون مع الوكالات الأخرى، مثل منظمة الصحة العالمية، لضمان �ج صحة واحدة.

المعنية بالأسماك والمنتجات الســـــــــمكية  الغذائيبت باســـــــــتئناف لجنة الدســـــــــتور وأحاطت اللجنة الفرعية علمًا ورحّ  -48
لمشورة الخاص با هأولوية قصوى للدستور الغذائي وبر�مج سنادا مجددًا. وشجعت اللجنة الفرعية الأمانة على مواصلة إعمله

وأبدت اللجنة الفرعية دعمها القوي لعمل المنظمة في مجال المشـــــورة العلمية لمســـــاندة عملية وضـــــع المواصـــــفات في  العلمية.
ا بمأهمية استمرار توافر الموارد من البر�مج العادي للمنظمة لبلورة هذا العمل، الدستور الغذائي، وسلّطت الضوء على مدى 
 حواجز غير ضرورية أمام التجارة. فرضب يكفل استناد المواصفات إلى أسس علمية وتجنّ 

ت وأعربت اللجنة الفرعية عن تقديرها للعمل المعياري والميداني الذي اضــطلعت به المنظمة في مجال إصــحاح الرخو� -49
الثنائية الصـــمامات، مشـــيرة إلى التحد�ت الخاصـــة القائمة في ما يتعلق بالوصـــول إلى الأســـواق. ورحبت اللجنة الفرعية بعمل 

 المنظمة بشأن مقاومة مضادات الميكروبات، ولا سيما في ما يخص تقييم المخاطر ومراقبة مقاومة مضادات الميكروبات.

بشـــــــأن الســـــــموم البحرية، مثل سموم الســـــــيكواتيرا وتكاثر الطحالب الضـــــــارة بت اللجنة الفرعية بعمل المنظمة ورحّ  -50
قت الذي أعربت فيه اللجنة الفرعية عن تأييدها و دت على ضــرورة مواصــلته. وفي الدقيقة، وشــدّ البلاســتيكية الوالجســيمات 

على غرار أسماك ك المدارية (لعمل المنظمة بخصــوص القضــا� التي تتطلب اهتمامًا عاجلاً، من قبيل مكافحة التســمم بالأسما
 ليشمل سمومًا �شئة أخرى.هذا العمل سيغواتيرا)، اقترحت توسيع نطاق 

نة، وشــجّعت بت اللجنة الفرعية بإســداء المنظمة المشــورة بشــأن المســتو�ت القصــوى لميثيل الزئبق في أنواع معيّ ورحّ  -51
 ، والزرنيخ في الأسماك والقشر�ت والرخو�ت.)PFASكيل (على جمع المزيد من البيا�ت حول المواد المتعددة الفلورو الأل

معلومات واضـــــــــحة عن أطر التفتيش ومتطلباته وعمليات الموافقة على  توافردت اللجنة الفرعية على أهمية وشـــــــــدّ  -52
 .ضمارالواردات لتيسير التجارة الدولية، وشجّعت المنظمة بشدة على العمل في هذا الم

، المتأتية عنه نافعالماســــــــتهلاك الأسماك و الناشــــــــئة عن خاطر المالمنظمة في مجال تقييم  بت اللجنة الفرعية بعملورحّ  -53
 أهمية وجود بيا�ت عالية الجودة لهذه العملية.مدى وأبرزت 
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وتبــادلــت اللجنــة الفرعيــة الخبرات الوطنيــة وأطلعــت المنظمــة على بعض الاحتيــاجــات المحــددة الخــاصـــــــــــــــة ببنــاء  -54
فرعية على أهمية المبادرات الدولية لبناء القدرات في مجال ســــــــــلامة الأغذية ضــــــــــمن قطاع دت اللجنة الوشــــــــــدّ  القدرات.

بت اللجنة الفرعية على وجه مصـــــــــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، ولا ســـــــــــــيما بالنســـــــــــــبة إلى البلدان النامية. كما رحّ 
ت معينة، خاصــــــــة الســــــــموم البحرية على إجراء الاختبارات في مجالاات الخصــــــــوص بالمســــــــاعدة المقدمة لتحســــــــين القدر 

 ومخلفات محددة من مضادات الميكروبات، مثل النتروفوران.

 معلومات محدثة عن عمل منظمة الأغذية والزراعة في مجال التتبّع والخطوط التوجيهية الطوعية
 لخطط توثيق المصيد

ط توثيق المصــــــــيد والمعلومات الشــــــــاملة ع وخطالتتبّ  نت عمل المنظمة المتواصــــــــل في مجاليبت اللجنة الفرعية وثمّ رحّ  -55
 .COFI:FT/XVIII/2022/10المقدمة في الوثيقة 

ع وخطط توثيق المصــــيد لضــــمان اســــتنادها إلى المخاطر أهمية تبســــيط متطلبات التتبّ  مجددًااللجنة الفرعية  كدتوأ -56
المرونة في إلى من معادلة البيا�ت و لحواجز أمام التجارة، خاصــــــــــة بالنظر إلى المنافع المتأتية  غير مبرروعدم خلقها بشــــــــــكل 

يشــــمل ، بما في الوطنية الاحتياجات المتعلقة بالبيا�ت. وأقرت اللجنة الفرعية بآخر التطورات في مجال خطط توثيق المصــــيد
صــيد ال لمزيد من المعلومات المحدثة الواردة من الأعضــاء، وشــجعت البلدان المســتوردة على تعزيز التدابير الرامية إلى مكافحةا

 غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم.

ع لمعالجة قضا� متعددة، بما فيها الصيد وأحاطت اللجنة الفرعية علمًا بالتجارب الوطنية في مجال تطبيق نظم التتبّ  -57
ك بلاغ ودون تنظيم، والغش في الأغذية، وإصـــدار الشـــهادات، وســـلامة الأغذية، والحد من مخاطر انتهاإغير القانوني دون 

عت اللجنة الفرعية المنظمة على تنظيم المزيد حقوق الإنســان في ســلاســل قيمة مصــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية. وشــجّ 
 ما بين الأعضاء وإمكانية تكرار الممارسات الجيدة. من الفعاليات لتبادل الخبرات في

التي اضــطلعت بها المنظمة مؤخراً، و�شــدت ك تلوأحاطت اللجنة الفرعية علمًا بمشــاريع المســاعدة الفنية الجارية و  -58
ع وخطط لتوثيق دعم لتحســـين القدرات الفنية على وضـــع نظم تتبّ ا يلزم من المنظمة بشـــدة الاســـتمرار في تزويد أعضـــائها بم

في  مصـــــايد الأسماك صـــــغيرة النطاقوأبرزت اللجنة الفرعية مدى أهمية إدماج  .، وتطبيقهاالمصـــــيد تتســـــم بالكفاءة والفعالية
 خصائص محددة.ما تتسم به من ع وتوفير دعم متمايز بالاستناد إلى خطط توثيق المصيد ونظم التتبّ 

ما بين المنظمات  دت اللجنة الفرعية على أهمية عمل المنظمة بشـــــأن اعتماد �ج تعاوني متعدد الأطراف فيوشـــــدّ  -59
، وأوصــــــت بالمضــــــي قدمًا في )SALTروعية والتتبّع (الإقليمية والدولية، بما في ذلك تحالف الأغذية البحرية من أجل المشــــــ

قيــادة العمــل المتعلق بالتتبع وخطط توثيق المصــــــــــــــيــد على  ت اللجنــة الفرعيــة بأنــه يتعين على المنظمــة توليهــذا العمــل. وأقرّ 
 .المنبثقة عما تتمتع به من خبرةالصعيد العالمي، بالنظر إلى ميزتها 

الخطوط التوجيهية الفنية بشـــــأن فهم وتنفيذ خطط توثيق المصـــــيد: ا يخص وأشـــــادت اللجنة الفرعية بالمنظمة في م -60
لخطوط للامتثال على ا، وأعادت تأكيد فائدتها بالنســــــــبة إلى الأعضــــــــاء في قياس القدرات الفنية دليل للســــــــلطات الوطنية

النهوض التوجيهية بشـــــأن الوثيقة ســـــودة ، مشـــــيرة في الوقت ذاته إلى تكاملها مع مالتوجيهية الطوعية لخطط توثيق المصـــــيد
بعمليات التتبع الكاملة: حالات التتبع الحرجة وعناصــــر البيا�ت الرئيســــية على طول ســــلاســــل القيمة في مصــــايد الأسماك 

 الطبيعية وتربية الأحياء المائية.
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 المسؤولية الاجتماعية: وثيقة استشرافية والتطورات المستقبلية

ح في الوثيقتين اللجنـــــــة الفرعيـــــــة بجهود المنظمـــــــة  نوّهـــــــت -61  COFI:FT/XVIII//2022/11وعملهـــــــا الموضــــــــــــــّ
، وأكدت مجددًا على أهمية معالجة مسألة المسؤولية الاجتماعية وظروف العمل اللائق COFI:FT/XVIII/2022/Inf.6و

 .لأسماكالتي أ�طتها بها لجنة مصايد افي قطاع مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية واستمرار جدوى ولاية المنظمة 

وأخذت اللجنة الفرعية علمًا بالتقدم المحرز مؤخراً في السـياسـات الإقليمية والوطنية بشـأن العمل القسـري والاتجار  -62
 بالبشر والعلاقة بين الصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم وظروف العمل غير الآمنة وغير القانونية.

الأغذية والزراعة بشـــــأن المســـــؤولية الاجتماعية في ســـــلاســـــل  ورحّبت اللجنة الفرعية بإعداد توجيهات منظمة -63
القيمة في مصـــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية (توجيهات المنظمة) التي تعالج مســـــائل حقوق العمال وظروف العمل 

 اللائق والحماية الاجتماعية.

ريق والجدول الزمني المقترحين، وشدّدت وأيدّت اللجنة الفرعية مواصلة تطوير عمل المنظمة استنادًا إلى خارطة الط -64
على أهمية إجراء عمليات تشــــــاورية شــــــاملة مع الأعضــــــاء والقطاع والعاملين في مجال صــــــيد الأسماك وأصــــــحاب المصــــــلحة 
الآخرين المعنيين، وحثّت المنظمة على مواصـــــــــلة تعاو�ا مع المنظمات الدولية المعنية والمختصـــــــــة، بما يشـــــــــمل منظمة العمل 

والمنظمة البحرية الدولية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وغير ذلك من أصــحاب المصــلحة المعنيين بما يشــمل الدولية 
 المؤسسات المالية.

وكررت اللجنة الفرعية مجددًا ضــرورة أن تكون توجيهات المنظمة طوعية، وغير ملزمة، وعملية، وتكميلية ومصــاغة  -65
وشدّدت على أنهّ  ة واسعة من الاتفاقيات والاتفاقات والمعايير الدولية القائمة وداعمة لها.بلغة بسيطة، ومستندة إلى مجموع

ينبغي لهذه التوجيهات أن تغطي ســــــلســــــلة القيمة بأكملها، مع التمييز بين تربية الأحياء المائية ومصــــــايد الأسماك الطبيعية، 
ت اللجنة الفرعية إلى أنه ينبغي لتوجيهات المنظمة هذه أن كما أشــــار  والتركيز بشــــكل أكبر على مرحلتي الإنتاج والتجهيز.

 .مصايد الأسماك صغيرة النطاقتأخذ في الاعتبار مختلف الوقائع والقدرات الوطنية، لا سيما من البلدان النامية و 

دت اللجنـة الفرعيـة أنـه ينبغي أن يكون القطـاع هو الجمهور الـذي تســــــــــــــتهـدفـه توجيهـات المنظمـة. -66 ولكنهـا  وأكـّ
ا أداة مرجعية قيّمة لصـــانعي الســـياســـات، والمنظمات الإقليمية أ شـــارت إلى أنه يمكن لتوجيهات المنظمة هذه أن تكون أيضـــً

لإدارة مصــــايد الأسماك، والمجتمع المدني، من أجل دعم ظروف العمل اللائق في ســــلاســــل القيمة في مصــــايد الأسماك وتربية 
 نسان.الأحياء المائية، بما يشمل احترام حقوق الإ

 وأوصت اللجنة الفرعية بأن يعُرض عليها مشروع التوجيهات الطوعية للمنظمة في دورتها المقبلة. -67

 انتخاب رئيس ونواب رئيس الدورة التاسعة عشرة للجنة الفرعية المختصة بتجارة الأسماك
 التابعة للجنة مصايد الأسماك

 )نيوزيلندا( James Brownوتم تعيين السيد  فرعية.(النرويج) رئيسةً للجنة ال Astrid Holtanانتخبت السيدة  -68
 .ةنوابًا آخرين للرئيس إندونيسيا وجمهورية مصر العربية وشيلي وكابو فيردي وكنداوانتخب كلّ من  .ة�ئبًا أول للرئيس
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 أية مسائل أخرى

عقد الدورة الثامنة عشرة للجنة اللجنة الفرعية على الأمانة للأسلوب الافتراضي والترتيبات التنظيمية المتبعة ل أثنت -69
الخطية، وجودة الوثائق وإصــدارها في الوقت  تالمراســلا لإجراءاتالفرعية المختصــة بتجارة الأسماك، مثل المنصــة الإلكترونية 

وطلبت أن يتم بالمثل إصــــدار هذه  المناســــب، فضــــلاً عن شــــفافية العملية، بما يشــــمل تدفق المعلومات والتعليمات بكفاءة.
وأشــــــارت إلى أنه يمكن تكرار الكثير من  ئق قبل انعقاد الاجتماعات المقبلة للجنة مصــــــايد الأسماك ولجنتيها الفرعيتين.الوثا

العناصـــــــر الإيجابية في تنظيم الدورة الحالية وبلورتها، خلال اجتماعات المنظمة المقبلة، ســـــــواء أعقدت بصـــــــورة افتراضـــــــية أو 
ورحّبت بالمنصة الإلكترونية التي ستطلق قريبًا  لى أقصى حد من المناقشات وتركيزها.بالحضور الفعلي للأعضاء، للاستفادة إ

 للتبادل خلال الفترة الفاصلة بين الدورات، وطلبت من الأمانة إجراء تقييم لطرق عقد هذه الاجتماعات.

ا على جدوى ولايتها، نظراً إلى أهمية التجارة في منتجات مصـــــــ -70 ايد الأسماك وتربية وشـــــــدّدت اللجنة الفرعية أيضـــــــً
اللجنة الفرعية الأحياء المائية على النطاق العالمي، وشمولها للمسائل الاجتماعية والجوانب المتعلقة بالأمن الغذائي. وسلّطت 

الضــوء على مجموعة متنوعة من القضــا� التي تؤثر على التجارة الدولية، والحاجة المتزايدة إلى إجراء مناقشــات بين أعضــائها 
اللجنة شــــدّدت  وبناءً على ذلك، لجة القضــــا� التجارية القائمة والناشــــئة المتصــــلة بمصــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية.لمعا

على دورها الهام بوصــــــــــفها المنتدى العالمي الرئيســــــــــي للمشــــــــــاورات بين الأعضــــــــــاء بشــــــــــأن مجموعة الجوانب الفنية الفرعية 
جارة الدولية في منتجات مصـــــــايد الأسماك وتربية الأحياء المائية، فضـــــــلاً عن الحاجة والاقتصـــــــادية المتنوعة التي تؤثر على الت

 المتزايدة إلى معالجة الشواغل الناشئة وتشارك التجارب الوطنية لدعم وضع السياسات.

 ورحّبت اللجنة الفرعية باتفاق منظمة التجارة العالمية حول الإعا�ت المقدمة إلى مصــــــــــــــايد الأسماك، وطلبت إلى -71
 هذا لتنفيذالأعضــــــاء في تنفيذ هذا الاتفاق، والعمل على نحو وثيق مع منظمة التجارة العالمية  دعممنظمة الأغذية والزراعة 

 .إضافية شاملة تخصصات بشأن المفاوضات باستمرار أيضًا علمًا الفرعية اللجنة وأحاطت. الاتفاق

 موعد ومكان انعقاد الدورة التاسعة عشرة

فرعية بالدعوة الكريمة التي وجّهتها النرويج لاستضافة الدورة التاسعة عشرة للجنة الفرعية. وسيبتّ قبلت اللجنة ال -72
 المدير العام في طريقة عقد الدورة وموعدها ومكا�ا بالتشاور مع الرئيسة استنادًا إلى الجدول الزمني للاجتماعات الدولية.

 اعتماد التقرير

 .2022ان يونيو/حزير  20اعتُمد التقرير في  -73
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 المرفق ألف
 جدول الأعمال

 
 إجراءات المراسلات الخطية

 

 أنشطة منظمة الأغذية والزراعة:

 مع أجهزة منظمة الأغذية والزراعة والمنظمات الدولية الأخرىالجاري المواضيع العالمية والعمل   -1

 لأغذيةالنظم الغذائية المائية واستخدامها: �ج تغذوي وخاص بالفاقد والمهدر من ا  -2

 من مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد: السمات والتحد�ت والرؤى المستقبلية 11تنفيذ المادة   -3
 من وجهة نظر أعضاء منظمة الأغذية والزراعة

 الوصول إلى الأسواق:

 والتجارة الدولية مصايد الأسماك صغيرة النطاق  -4

 ة الأحياء المائية إلى الأسواقالاتفاقات التجارية ووصول منتجات مصايد الأسماك وتربي  -5

 تأثير مبادرات صون التنوع البيولوجي على تجارة الأنواع المائية المستغلة تجار�ً   -6

 

 الجلسات العامــة الافتراضية

 
 افتتاح الدورة  -7

 الترتيبات الخاصة بالدورة والمصادقة على اعتماد جدول الأعمال وتعيين أعضاء لجنة الصياغة  -8

 في قطاعي مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائيةالأخيرة عن الاتجاهات لمحة عامة   -9

 لى الأسواق:إالوصول 

 سلامة الأغذية وجودتها بالنسبة إلى منتجات مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية  -10
 لخططمعلومات محدثة عن عمل منظمة الأغذية والزراعة في مجال التتبّع والخطوط التوجيهية الطوعية   -11

 توثيق المصيد

 المسؤولية الاجتماعية: وثيقة استشرافية والتطورات المستقبلية  -12

 انتخاب رئيس ونواب رئيس الدورة التاسعة عشرة للجنة الفرعية المختصة بتجارة الأسماك التابعة  -13
 للجنة مصايد الأسماك

 أية مسائل أخرى  -14

 موعد ومكان انعقاد الدورة التاسعة عشرة  -15

 لتقريراعتماد ا  -16
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 المرفق دال
 للدكتور شو دونيو، المدير العام لمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة  الكلمة الترحيبية

 )ليزية فقطك(متاحة باللغة الإن
 

Excellences,  
Ladies and Gentlemen, 

The world has changed dramatically since the last Sub-Committee meeting in Vigo at the end of 2019, just 
before the pandemic outbreak.  

The pandemic’s effects on production, supply systems and markets caused significant disruptions and 
changes in the fisheries and aquaculture sector.  

Now, the sector’s resilience is being tested again as the effects of the war in Ukraine, as well as other 
conflicts around the world, are adding to the complexity of global operations of fisheries and aquaculture 
products.  

Supply shortages for traditional fish species, rising transportation and fuel costs, and an overall price 
increase have resulted in changed consumer behavior and demand adjustments, which have affected how 
fisheries and aquaculture products are produced and traded. 

Yet, they remain among the most internationally traded food commodities, traded by over 225 countries 
and territories, and worth approximately 150 billion US dollars a year.  

When compared to other animal protein exports for human consumption, fish exports have consistently 
out-performed all other animal proteins in value terms since 2016. 

Fisheries and aquaculture is a complex economic activity, connecting a wide range of stakeholders, from 
producers to processors to policymakers, to name a few, and it involves long value chains across many 
countries.  

It is also a very inclusive sector for women, especially in post-harvest processing activities, and it can 
bring positive change in terms of social inclusion, poverty alleviation and food security where new 
markets can generate income for small-scale producers, boost nutrition and reduce global imbalances. 

FAO is committed to continue its efforts to implement integrated approaches to trade and resource 
management, coastal management and aquatic food systems. 

In this interlinked and global context, FAO works with other international organizations to leverage 
strengths, with an emphasis on capacity building and standard-setting activities. 

These are activities that are well anchored in the “Blue Transformation” Programme Priority Area, set out 
in the FAO Strategic Framework 2022–31, which aims at supporting more efficient, more inclusive, more 
resilient and more sustainable aquatic food systems. 

Dear Colleagues, 

The COFI Sub-Committee on Fish Trade is the world’s primary forum for fisheries and aquaculture trade 
discussions and decisions.  

Although aquatic products are a highly traded international commodity, they also face challenges, 
including food safety compliance, non-tariff barriers, and small-scale producers’ access to global markets.  
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These topics will be addressed during this Session, as well as how FAO’s work, in collaboration with 
other relevant UN agencies, can support the business sector in complying with existing international social 
responsibility norms. 

Unfair competition undermines international trade, and for aquatic products it can jeopardize resource 
sustainability, provoking illegal operations, and stimulating overcapacity of fishing vessels.  

FAO continues to monitor, evaluate and address trade-related problems faced by Members, and provides 
technical assistance and capacity building along the entire fisheries and aquaculture value chain, in line 
with the FAO Code of Conduct for Responsible Fisheries.  

FAO is committed to continue supporting Members to create a sustainable, inclusive, resilient and 
empowering fisheries and aquaculture sector. 

I wish you a fruitful session and successful outcomes. 

Thank you. 
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 المرفق هاء
 مدير دائرة مصايد الأسماك الداخلية ،Diéne Ndiaye للسيد البيان الافتتاحي

 ورئيس الدورة في وزارة مصايد الأسماك والاقتصاد البحري في السنغال
 (متاح باللغة الفرنسية فقط)

 

Excellence, Monsieur le Directeur général de la FAO, 
Excellences, Mesdames, Messieurs les Ambassadeurs, 
Mesdames, Messieurs les Chefs de délégations et les membres du bureau de la 18iéme session du 
COFI:FT, 
Distingués délégués et Observateurs,  
Chers Participants tout protocole observé, 

C’est pour moi un grand plaisir d’avoir présider, au nom du Sénégal, la 18iéme session du Sous-Comité du 
commerce du poisson (COFI:FT). 

Aujourd’hui, les questions associées à la mission du Sous-Comité restent plus que jamais d’actualité et il 
nous appartient de mobiliser l’expertise nécessaire afin d’apporter les réponses attendues par la communauté 
internationale. 

La FAO doit continuer à jouer un rôle de catalyseur des synergies, d’appui aux différentes régions et 
organisations pour un meilleur accès à l’information, à la promotion de la science et de la technologie dans 
les domaines de la pêche, de l’aquaculture, de la transformation et de la distribution du poisson et des 
produits de la pêche.  

Le poisson et les produits de la pêche jouent un rôle essentiel dans la nutrition et la sécurité alimentaire et 
demeurent des denrées alimentaires essentielles pour la santé humaine et l’équilibre alimentaire. 

Distingués délégués, Chers Participants, 

Depuis Vigo en décembre 2019, à la 17iéme session, le contexte mondial est marqué par la pandémie du 
COVID-19 qui a affecté tous les segments de l’économie mondiale. 

Je voudrais au nom du bureau et de tous les membres participants, prier pour les victimes de cette pandémie 
et souhaiter une résilience durable. 

C’est à la lumière de plusieurs contraintes que le bureau de la 18iéme session du Sous-Comité a travaillé 
pour maintenir la flamme de ce précieux outil d’études, d’analyse et de perspectives sur le commerce 
mondial du poisson et des produits de la pêche. 

Néanmoins, pour plus d’efficacité, il est urgent d’instaurer un cadre collaboratif de dialogue entre les Sous-
Comités existants. 

Je voudrais remercier très sincèrement tous les membres du bureau qui n’ont ménagé aucun effort pour une 
mise à profit de l’inter session et une bonne préparation de la continuation de la présente session. 

Comme vous pouvez le noter, les thèmes sous analyse de ce Sous-Comité sont d’actualité et je voudrais 
remercier en votre nom, le Secrétaire du Sous-Comité, M. Marcio Castro de Souza et toute son équipe, pour 
le travail remarquable accompli et la collaboration franche depuis la dernière réunion. 
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Distingués délégués, Chers Participants, 

Le Sénégal a été honoré à travers ma modeste personne, par votre choix. J’exprime ma gratitude pour la 
confiance qui m’est témoignée, en tant que Président du Bureau de la 18ième session du COFI:FT. 

Malgré la situation dictée par le COVID-19, la communauté internationale n’a cessé de se mobiliser. C’est 
pourquoi, nous portons une attention particulièrement aux initiatives en cours, notamment, l’Année 
Internationale de la Pêche Artisanale et de l’Aquaculture (AYAFA-2022), l’Initiative Pêche côtière (IPC), 
FISH4ACP et la Conférence des Nations sur les Océans et l’évolution des objections du développement 
durable en particulier l’ODD 14. 

Par ailleurs, les plateformes FISHBASE, GLOBEFISH, INFOPÊCHE, INFOSAMAK et autres systèmes 
d’informations sur les marchés doivent d’avantages renforcer la qualité des statistiques et offrir un meilleur 
accès aux différents acteurs des chaines de valeur de la pêche et de l’aquaculture.  

Distingués délégués, Chers Participants, 
Monsieur le Directeur Général,  

Il ne me reste qu’à conclure, enfin, l’insécurité, la faim, les maladies et le réchauffement climatique sont les 
quadripôles du cercle de feu de notre existence au 21iéme siècle et certainement pour les décennies à venir. 

Le rôle de la FAO demeure crucial pour les pays en développement, votre initiative la «Main dans Main» 
est un bel exemple.  

Distingués délégués, Chers Participants, 

J’ose espérer que nos travaux se déroulent dans d’excellentes conditions et que les résultats qui en découlent 
apporteront des réponses correctes aux attentes des différents acteurs du commerce du poisson et des 
produits de la pêche. 

Sur ce, je déclare ouvert, les travaux de la 18iéme session du Sous-Comité du commerce du poisson. 

Je vous remercie de votre attention.  
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